Fmgualv Haull:-tte La Péronnigre - B.P.9 - 47152 LHOHME France - T&1. 33 (0)4 77 29 24 24 - Fax 33 tEJ]d 7712276 22 - haulatte@haulatta com

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE

Nome e indirizzo del fabbricante -

HAULOTTE Group STABILIMENTO DI CANTABRIA :
SEDE E STABILIMENTO DI CANTABRIA Haulotte Cantabria

La Péronniére Parque Empresarial de Besaya, S/N

BP 09 ' : 39530 PUENTE SAN MIGUEL - REOCIN
42152 L'HORME Cedex : CANTABRIA '

FRANCIA | ) SPAGNA

Dichiara che la macchina descritta di segﬁito:
Tipo : HTL 4014

Numero di serie: CT400168

E conforme alle prescrizioni di cui alla Dlrettrva Macchine 98/37/CE modificata e alle legislazioni nazionali
che la traspongono.

E conforme alle prescrizioni di cui alle Direttive Europee 2004/108/CEE (compatibilita elettromagnetica) e
97/68/CE (emissioni di gas e di particelle inquinanti).

E altresi conforme alle disposizioni della Direttiva 2000/14/CE concernente I'emissione acustica ambientale
delle macchine e attrezzature destinate a funzionare all'aperto: ;

- Procedura di valutazione della conformita Annexe VIII-2000/14/CE
- Organismo autorizzato LNE - n°® 071
1 rue Gaston Boissier
75724 Paris France
- Livello di potenza acustica misurata 105 dB
- Livello di potenza acustica garantita 106 dB

Norme armonizzate utilizzate:
- EN 1459 Sicurezza dei carrelli e[evatorl
- EN292-2: Sicurezza delle macchine
- EN982: Impianti elettrici _
- EN 60204-1: Equipaggiamento elettrico delle macchine

Redatto a Cantabria il 07/01/2008

M.Lina
Direttore Divisione Cantabria

Firma _ HAULOTTE CANTABRIA, S.L.
PARQUE EMPRESARIAL BESAYA, S/N
39530 - PUENTE SAN MIGUEL - REOCIN

: CANTABRIA - ESPANA
Tfn : 942 087920
Fax : 942 087922
- ; CIF B84798420

© S.A. AU CAPITAL DE 4 439 415 8 € « R.C.5. SAINT ETIENNE B 332 822 485 « SYRET : 332 822 485 00014 *N°TVA : FR 04 332 822 485 « NAF 292 0



Costruttore
Modello
N° di serie
Portata

SOLLEVATORE TELESCOPICO

: HAULOTTE Group

. HTL4014
: CT400168
: 4000 KG

CONDIZIONI

‘Questo certificato non & valido nel caso di:
- Modifiche effettuate senza il consenso del costruttore
- Ut|||zzo di opzioni o accessorl non approvati dal costruttore

PROVE EFFETTUATE

Le prove sono state effettuate con i seguenti carichi:

Carico Altezza Telescopico Configurazione Prova
4000 kg 500 mm 0 mm Stabilizzatori alzati Movimento e manovrabilita
Manovrabilita.a 10 km/h

3000 kg 13600 mm massimo Stabilizzatori Con carico
abbassati

2000 kg 13500 mm massimo Stabilizzatori alzati Con carico

4000 kg 6350 mm 0 Stabilizzatori Discesa braccio
abbassati

3000 kg 13600 mm massimo Stabilizzatori Perdite olio

' abbassati

Prove eseguite in base alla direttiva EN 1459 : Sicurezza dei sollevattori telescopici

ESITO DELLE PROVE

La macchina ha superato con successo tutte le prove statlche e dinamiche. Buon funmonamento dei meccanismi,
efficacia dei dlSpOSItIVI e specialmente dei freni. -

HAULOTTE CANTABRIA, S.L.
PARQUE EMPRESARIAL BESAYA, S/N
39530 - PUENTE SAN MIGUEL - REOGIN

CANTABRIA - ESPANA
Tfn : 942 087920
Fax : 942 087922

CIF B84798420

La macchina e stata collaudata nel nostro stabilimento di Cantabria il 07/01/2008

Quality Mana _‘/‘

ln assenza di specifiche regolamentazioni locali, la macchina deve essere verificata almeno una volta all'anno da
un Organismo Certificato Autorizzato o da persona qualificata.

nguely Haulotte : La Paronniére - B.P.9 - 42152 L"HORME - France - Tél. 33 (D)d 77 29 24 24 - Fax 33 (0}4 7722 76 22 - haulotte@haulatte.com -
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Hnuiod Haulotte

G ROUP

DICHIARAZIONE DI INCORPORAZIONE DI QUASI-
MACCHINE

DECLARATION DINCORPORATION DE QUASI-MACHINES
DECLARATION OF INCORPORATION OF PARTLY COMPLETED MACHINERY

Nome e ed indirizzo del fabbricante o del suo rappresentante autorizzato nella CE :

(Nom et adresse du constructeur ou son représentant autorisé dans la communauté / Name and address of manufaciurer or their authorised
agents within the European Community)

HAULOTTE Group Siége Social HAULOTTE GROUP
La Péronniére Usine de PHorme
BP 09 La Péronniére B.P.9
42152 L'THORME Cedex 42152 L’Horme
France France

Dichiara che la qusi-macchina di seguito descritta:
(Déclare que la quasi-machine décrite ci-dessous / Declares that the partly machinery described below)
Gancio / Potence / Bracket

Riferimento (référence /reference): 2820303980

Numero di serie (Numéro de séris, Serial number): M1012027982

Anno di costruzione (Année de fabrication / year of manufacture) : 2011
Peso (rPoids / weight): 140 kg

Capacita (Capacité / Capacity): 3000 kg

Lunghezza (Longueur /lenght): 4m

Utilizzato sul nostro pl"OdOﬁO (utilisé sur notre produit / used on our product) :
HTL49014

Numero di serie {Numéro de série, Serial number): CT400168

Rispettare le disposizioni della Direttiva Macchine 2006/42/CEela - .. .-
documentazione tecnica pertinente & stata compilata in conformita all'allegato VII,
parte B.

(Se conforme aux dispositions de la directive machine 2006/42/CE et que la documentation technique pertinente

est constituée conformément & l'annexe Vil, partie B.
Conforms to the provisions set out in the EC Machinery Directive 2006/42/EC and that the relevant technical

documentation is compiled in accordance with part B of Annex VII)

Redatto a CANTABRIA, il (rFait 2 cANTABRIA) 17/01/2011 ; .:. DUPLi CAT A

g .iadaclarat[an engmale :
A.Echeita - du17/012011

Persona autorizzata a redigere la dichiarazione a nome del fabbricante -f_—.; ; Palt'fl L’Herme le 061’36/2014' i
(the person empowered to draw up the declaration on behalf of the manufacturer) :

eru“r;".‘“nm -E
Firma (Signature) &y 421 52 'HCRME
477 29 24 24~ Fo 04 77 29 95

‘res 332 822 48500014 - Coda APE 29‘2 D

La presente dichiarazione & conforme alle disposizioni dell'‘Allegato l1-a de direttiva 2006/42/EEC. Qualsiasi modifica della

macchina sopra descritta rende nulla la presente dichiarazicne.

Celte déclaration est conforme aux exigences de {‘annexe fi-a de Ia directive 2006/42/CE. Toute modification de la machine décrite ci-dessus rendrait cetle déclaration
caduque. This declaration conforms with the requirements of annex (1-8 of the directive 2006/42/EEC. Any modification to the above described machine violates the validity
of this declaration,

2152 L'HORME - .:e-Tel 33(0)477 2924 24 -
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~ Haulotte

ROUP

ESITO DELLE PROVE

{(COMPTE RENDU DES EPREUVES, TESTING REPORT)

PROVE STATICHE
(EPREUVES STATIQUES, STATIC TEST)

Sovraccarico Carico applicato Durata Risultato
% (Charge app!_iquée. Load {Durée, Time) (Résultat/ results)
(Surcharge %. applied
Overload %)

Soddisfacente: non sono state costatate deformazioni permanenti

15 minutes
25 3750 Kg minimum (Satisfaisant : aucune déformation permanente n'a été constatee, Satisfactory : N0

permanent deformation has been nofed)

L

PROVE DINAMICHE
(EPREUVES DYNAMIQUES, DYNAMIC TEST)

Le prove sono state effetuate con il carico disposto in tutte le posizioni permesse dalla disposizione

del luogo e dall'ingombro del carico stesso.
{La charge d'épreuve @ &té déplacée dans toutes les positions permises par la disposition des lieux et Pencombrement de la charge, The testing

load has been displayed in all positions allowed by the arrangement of the places and by the capacity of the load)

Sovraccarico % | Carico applicato Movimenti utilizzati ____Risu[ta___to
(Surcharge %, (Charge appliquée, (Mouvements utilisés, Movements carried out) (Résultat, Results)
Overioad %) Load applied)
Tutti | movimenti
10 3300 Kg (Tous les mouvements / All the movements) OK

L'appareil a subi les épreuves statiques et dynamiques sans défaillance. Bon
fonctionnement des mécanismes et bonne efficacité des différents dispositifs.

The machine went through all the static and dynamic fests without failure. Good operating mechanism: good
efficiency of the different devices.

La macchina & stata collaudata nel nostr

o stabilimento di CANTABRIA 17/01/2011
{La machine a été testée en nos usines de, The machine has been tested in our WOrkS iN 0N c.ccecenieeni)

Le Responsable Qualité Division

(Quality Managef) A
AR T o, 7 5
Jcﬁgma@;gif%g;zg§-

La Péronhidre #Bp

Tél. 047 42152 UHORME
©1.0477 29 24 24 - Fox 04 77 29§
Siret 332 822 435 00014 - <‘:0 772995 66

ode APE 292D

In assenza di normativa locale, |la macchina deve essere verificata da un Organismo cerificato o da una persona quaiificata, con
frequenza almena annuale. Tale verifica deve essere atiestata da un certificato che condiziona il mantenimento in servizio della

macchina.

En I'absence de réglementation locale, la machine doit &tre vérifiee au moins une fols par an par un organisme a
Cetie vérification doit faire T'objet d'un certificat qui conditionne le maintent en service de la machine.

If local rules do not exist, the machine must be checked at least once & year by an Authorised Certification Body or @ qualified person. This
checkout must be concretised by a certificate which enables machine’s operation.

grée ou une personne qualifiée.

{'HORME - France - Té. 33 (0}4 77 29 2424 - Fax 33 {0)4 77 22 76 22 - haul
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Haulotte »».

GROUP

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE

(certificat de conformitéCE, certificate of conformity with EC directives)

Nome e ed indirizzo del distributore o del suo rappresentante autorizzato nella CE :
(Nom et adresse du distributeur ou son représentant aulorisé dans fa communauté / Name and addrass of seller or their authorised agents

within the European Community)

HAULOTTE Group Siége Social HAULOTTE CANTABRIA

La Péronniére Parque Empresarial de Besaya, S/N

BP 09 39530 PUENTE SAN MIGUEL - REOCIN
42152 L'HORME Cedex CANTABRIA

FRANCE SPAIN

Dichiara che el accessorio (psciare que 'accessoirs, Declares that the technical installation).
Benna / Godet / Bucket

Numero di serie (Numéro de série, Serial number): M12020228A40
Riferimento (référence /reference) : 2820302810, 2820302820, 2820302830, 2820303930

Utilizzato sul nostro pI'OdOﬁO (utilisé sur nolre produit / used on our product) :
. Tipo (typestype) : HTL 4014-CT400168

o E conforme alle disposizioni de direttiva 2006/42/CE, relativa alle macchine
(Se conforme aux dispositions de la directive machine 2006/42/CE / Conforms to the provisions set out in the EC Machinery Directive 2006/42/EC).

« E conforme alle disposizioni della regolamentazione europea

(Se conforme aux dispositions de la réglementation européen / Conforms to the european regulalion).

Redatto a CANTABRIA, il (Fait s canTABRIA) 22/08/2012

A.Echeita

Persona autorizzata a redigere la dichiarazione a nome del fabbricante

; de la déclaration originale
J1TE GROUP du 22/08/2014
nniére - BP 9 Fait 4 L'Horme le 18/09/2014

/g

2 L'HORME

(the persen ernpowsred to draw up the daclaration on behalf of the manufacturer) .
: DUPLICATA
Al gA777 29 24 24 - Fax 04 77 29 95 66

Firma (Signature) ¢
loo i E
Sirey 332 822 485 00014 - Code APE 292D

La presente dichiarazione & conforme alle disposidioni dell'Allegato ll-a de direttiva 2006/42/EEC, Qualsiasi modifica della macchina sopra

descritta rende nulla la presente dichiarazione.
Celte déciaration ast conforme aux exigences da 'annexa ll-a de la directive 2006/42/CE. Toute modificalion de la machine décrite cdessus rendrait caita déclaralion caduque. This

daclaration conforms with (ha requirements of annex li-A of the diraclive 2006/42/EEC.Any modification to the above described machine violales the valldily of this declaration.

47157 UHORME - France - Tél. 33 (0)4 77 29 24 24 - Fax 33 (014 77 22 76 22 - haulotte@hauistte com

Pinguely Haulotte : {a Péronnigre - BP9
337 B22 485 00014 o NPTVA - FR 04 332 822 455 « NAT 232 D
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Haulotte >

GROUP

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE

(certificat de conformitéCE, cerdificate of conformily with EC directives)

Nome e ed indirizzo del distributore o del suo rappresentante autorizzato nella CE :
(Nom et adresse du distributeur ou son représentant auforisé dans la communauté / Name and address of seller or their authorised agents

within the European Community)

HAULOTTE Group Siége Social HAULOTTE CANTABRIA

La Péronniére Parque Empresarial de Besaya, S/N
BP 09 39530 PUENTE SAN MIGUEL - REOCIN
42152 L'HORME Cedex CANTABRIA

FRANCE SPAIN

Dichiara che el accessorio (Déclare que I'accessoire, Declares that the technical installation).
Benna/ Godet / Bucket

Numero di serie (vuméro de série, Serial number): M12020228 A40
Riferimento (érérence /reference) : 2820302810, 2820302820, 2820302830, 2820303930

Utilizzato sul nostro prOdOttO (utilisé sur nolre produit / used on our product) :
. Tipo (typetyoe) : HTL 4014-CT400168

o E conforme alle disposizioni de direttiva 2006/42/CE, relativa alle macchine
(Se conforme aux dispositions de la directive machine 2006/42/CE / Conforms to the provisions set out In the EC Machinery Directive 2006/42/EC).

» E conforme alle disposizioni della regolamentazione europea

{Se conforme aux dispositions de la réglementation européen / Conforms to the european regulation).

Redatto a CANTABRIA, il (Fait a cCANTABRIA) 22/08/2012

A.Echeita

Persona autorizzata a redigere la dichiarazione a nome del fabbricante

(the person ernpowersd to draw up the declaration on behalf of the manufacturer)

DUPLICATA
de la déclaration originale
du 22/08/2014
Fait a L'Horme le 18/09/2014

Firma (Signature) ¢
477 29 24 24 - Fax 04 77 29 95 66

PO sirei 332 822 485 00014 - Code APE 292D

La presente dichiarazione & conforme alle disposidioni dell'Allegato Il-a de direttiva 2006/42/EEC. Qualsiasi modifica della macchina sopra

descritta rende nulla la presente dichiarazione.
Cette déclaration est conforme aux exigences de I'annexa l-a de la directive 2006/42/CE. Toute modification de Ja machine décrite ckdessus rendrait cette déclaralion caduque. This

daclaration conforms with lhe requiremsnts of annex II-A of the directive 2006/42EEC.Any madification to the above describad machine vioiales the validity of this declaration.

Pinguely Haulotte : L3 Péronniére - BP9 - 42152 U'HORME - France - Tél. 33 (0)4 77 29 24 24 - Fax 33 (0)4 77 22 76 22 - haulotte@haulotte com
SA. AU CAPITAL DE 4 439 416 8 & » R C.§. SAINT ETIENMNE B 332 822 485 » SIREY - 332 822 455 00014 » N*TVA : FR 04 332 R22- 485 » NAF 292 D



